Conseil ¢'Eiat
LEGISLATICH -

i b PP
16 N0V 4010

Read van State i
FEI bt P

SRR Y

A omn .

R A T gz

L.718/1

ROYANE DE BELGIQUE

T e O O G O G RO €D WL AT ek

AVIS DU CONSEIL D!ETAT

B O R A et b S ST L 0 e i XD K BN i A A O e

Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, premiére chambre,
saisi par le Premier Hinistre,
le 10 novembre 1949 d'une demande
d'avis urgent sur un projet d'ar-
r&té du Régent modifiant llarraté
du Régent du 25 juin 1949, instie
tuant des concours exceptionnels
d'admission aux emplois défini-
tifs des administrations de
1'Btat, modifié par celui du 25
aolt 1949, a donné en sa séance
du 16 novembre 1949 ltavis sui-

vant:
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De RAAD VAN STATE, afdeling
wétgeving, eerste kamer, de 10€
Hovember 1949 door de Ferste-Mi-
nister verzocht hem dringend van
advies te dienen over een ontwerp
van besluit van de Regent tot wij-
ziging van het besluit van de Re-
gent van 25 Juni 1949 tot inrich-
ting van buitengewone vergelijken-
de examens tot toelating in de
vaste betrekkingen van de Staats-
besturen, gewijzigd bij dat van
25 Augustus 1949, heeft ter zit-
ting van 16 November 1949 het vol-
gend advies gegevens
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Te 7 novembre 1949, le Conseil d'Etat, Section
dt'administration, donnant un avis par application de 1l'arti-
cle 6 de la loi du 23 décembre 1946, a estimé gu'un arrété
dtou résulterait 1'exclusion de candidats étrangers & ltadmi-
‘nistration et non prioritaires, aprés leur inscription régu-
liére & un concours, mécennaltrait la regle de 1l'égale admiS~-

sibilité de tous les belges aux emplois publics, "& moins
que le Roi ne puisse faire valolr que depuis la date de 1'ou-
verture du concours, des considérations dtintérét général ont

imposé cette modification,™

Le premier considérant du projet dtarrété soumis au
Conseil d'Btat constate que 1'intérét de 1'administration
justifie actuellement 1'octroi d'un avantage supplémentaire
aux agents temporaires afin de faciliter leur intégration
dans les ¢adres permanents des départements ministériels.

Par ces termes, le Gouvernement constate uniquement
que les mesures d'exécution qui ont €té prises jusqu'd présent
en matidre d'intégratien des agents temporaires n'étaient pas
suffisantes pour assurer le bon fonctionnement des services
publies.

La motivation du projet ne répond dés lors pas aux
considérations émises par 1l'avis précité de la Section d'aedmi-
nistration.

De plus, le projet comporte un effet rétroactif qui
aura pour résultat d'empécher un certain nombre de personnes
déja inscrites de participer aux concours ouverts, par les
avis publiés au Moniteur belge, en exécution de l'arrété du
Régent du 25 juin 1949 modifié par l'arrété du Régent du
25 aollt 1949,

WA



A

La compétence du pouvoir exéeutif de modifier des
arrétés antérieurs n'entraine pas le droit de rapporter dans
le passé certains effets de l'application de ces arrétés.

Les intéressés peuvent juridiquement se prévaloir
des avantages qui leur sont acquis.

L'avis ayant été demandé d'urgence, le Conseil
d'Etat le limite & ces quelques considérations.

s e wrs e —



L.7I8/1s

- 4‘ had . MTIJQ

4

In cen adﬁies de 7de November 1949 bij tocpassing van
artikel 6 der wet van 23 December 1946 gegeven, heeft de Raad
van State, Afdeling Administratie, geoordeceld dat ecen besluit,
hetwelk de candidaten die niet tot het bestuulr behoren en geen
prioriteiisrechthebben, zou uitsluiten nadat zij regelmatig voor
een vergelijkend examen ingeschreven zijn, ecn miskenning zou
zijn van de rcgel dat alle Belgen tot de openbare bedieningen
gelijkelijk tocgelaten worden, tenware de Koning kon doen gelden
dat sedert het vergelijkend examen werd uitgeschreven, overwe=
gingen van algemeen belang deze wijziging noodzakelijk hebben
gemaakt.

De eerste considerans van het aan de Raad van State voor=-
gelegd ontwerp van besluit stelt vast dat het thans, in het be-
lang van het bestuur, gerechtvaardigd is een bijkomend voordeel
aan de tijdelijke personcelsleden te verlenen, teneinde hun op-
neming in de vaste kaders van de ministeri&le departementen te

vergemakkeli jken.

Met dewze woorden, stelt de Regering enkel vast dat de
uitvoeringsmaatregelen die tot dusver inzake opneming van tijde-
lijke personeclsleden werden genomen, ontoereikend waren om de
goede gang van de openbare diensten te waarborgen,

De motivering van het ontwerp beantwoordt dus niet aan
de beschouwingen vervat in bovengenoemd advies van de Afdeling
Administratie.

Bovendien heeft het ontwerp terugwerkende kracht, als ge-
volg waarvan een aantal reeds ingeschreven personen belet zullen
worden deel te nemen aan de vergelijkende examens welke door
middel van berichten in het Belgisch Staatsblad werden uitge-
schreven;tcr uitvoering van het besluit van de Regent van 25

Juni 1949, zoals het werd gewijzigd bij besluit van de Regent
van 25 Augustus 1949,
000/.0.



De bevoegdheid van de uitvoerende macht om vroegere be-
sluiten te wijzigen brengt niet mede dat zij het recht heeft ‘
om sommige gevolgen van de toepassing van die besluilten in het
verleden ongedaan te maken.

Juridisch beschouwdy kunnen de belanghebbenden zich op de

verkregen voordelen beroepene

Daar het advies dringend werd gevraegd, beperkt de Raad
van State het tot deze enkele beschouwingens



Btaient présents Waren aanwezig

Messieurs s J. SUETENS, président du Conseil président

d'Etat,
De Heren voorzitter van de Raad voorzitter

van State,

V. DEVAUX, conseillers d'Etat
M. SOMEREAUSEI!, raadsheren van State

G. PIQUET, greffier adjoint, greffier
adjunct~griffier, griffier,

La concordance entre la ver- De overeenstemming tussen de
sion francaise et la version Frense en de Nederlandse tekst
néerlandaise a été vérifide sous- werd nagezien onder toezicht van
le contrdle de M. SUETENS, pré- de H. SUEBLENS, voorzgitter,
sident,

IE GREFFIER - DE GRIFFIZER, IF PRESIDENY - DE VOORZITIER,



